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No. 1494. TREATY’ OF FRIENDSHIP BETWEEN THE
SYRIAN REPUBLIC AND PAKISTAN. SIGNED AT KA-
RACHI, ON 29 AUGUST 1950

In the nameof God, the Most Merciful, the Dispenserof Mercy

THE SYRIAN REPUBLIC

AND

THE GOVERNMENT OF PAKISTAN

Beingdesirousof strengtheningandperpetuatingthe bondsof brotherhood
and widening the scopeof co-operationexisting betweentheir countries,have,
in the interestof internationalpeaceand in consonancewith the Charterof the
United Nations, decidedto concludea Treaty of Friendship, and to that end
haveappointedas their Plenipotentiaries

OmarBaha-ud-DinAl-Amiri, Minister Plenipotentiary
andEnvoy Extraordinaryto Pakistan,

representingthe Syrian Republic,

and

MuhammadZafrulla Khan, Minister of ForeignAffairs,

representingthe Governmentof Pakistan,

who aftercommunicatingto eachothertheir respectivefull powersin good and
due form haveagreedupon the following articles:

Article I

The High ContractingPartiesshallmaintainperpetualpeaceand brotherly
relationsbetweenSyria andPakistanand betweentheir respectivecitizens.

Article II

The High ContractingPartiesagreeto maintainbetweenSyria andPakistan
diplomatic and consularrelations in conformity with international principles
and practicesand agreethat the diplomatic and consular representativesof

‘Came into force on 4 September195!, fifteen daysafter the exchangeof the instruments
of ratification at Karachi, in accordancewith article V.
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eitherparty in the territory of the other shall enjoy, on a reciprocal basis,the
most-favourednation treatmentin accordancewith recognisedinternational
principles.

Article III

The High ContractingPartiesagreeto startnegotiationsfor the conclusion
of agreements,on areciprocalbasis,relatingto consularservices,trade,customs,
cultural relations,communications,civil aviation, extradition of criminals, the
residenceof their respectivecitizens, andall othermattersof interestto the two
countries.

Article IV

The High ContractingPartiesagreeand affirm that all disputesbetween
them shall be settledpeacefullyin a spirit of brotherlinessthrough the usual
diplomatic channels,failing which theyreserveto themselvesthe right to adopt
any other procedurein accordancewith the rulesandprovisionsof the Charter
of the United Nations.

Article V

This Treaty shall be ratified at Karachi andshall comeinto force fifteen
days after the exchangeof the instrumentsof ratification.

DONE at Karachi on the fifteenth day of Dhu’l-Qa’dah, thirteen hundred
sixty-nine (Hun), correspondingto the twenty-ninth day of August, nineteen
hundredfifty, in English and Arabic texts, both beingequally authentic.

IN FAITH WHEREOF the aforesaidPlenipotentiarieshave signed the present
Treaty andhaveaffixed their sealsthereto.
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